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TABLES | TAVOLI | CTOJ1bl

BAOBAB

HASHI
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PRODUCT FAMILIES | TIPOLOGIE DI PRODOTTO | U3OENNA

SOFAS AND ARMCHAIRS | DIVANI E POLTRONE | AMUBAHbI N KPECJ1A

320 x110x h.75cm
250 x 110 x h.75cm

300 x 110 x h.75cm
240 x 10O x h.75¢cm

@160 x h.75cm
@O x h.75cm

BRIGITTA HEIKO HUGO

pp. 28 - 33

pp.10-19

pp. 138 - 141

212 x 104 x h.68 cm
252 x104 x h.68 cm
294 x 104 x h.e8 cm

70 x88x Nh.73cm

62 x79xh.71cm 100 x 88 x h.73 cm

CHAIRS | SEDIE | CTY/1bSl

pp. 86 - 89 pp. 94 - 101 pp. 166 -173

ADELE

AURA

BIRKIN

57 x63xh.83cm

63x60xh.83cm

48x51xh.86cm

HUGO HUGO CHAISES LONGUES HUGO MODULAR
334 x220 x .68 cm

108 x 104 x h.68 cm 220 x106 x h.68 cm 294 %220 x h.68.cm
292 x 292 x h.68 cm
292 x 332 x h.68cm

pp.166 -173 pp.166 -173 332 x332xh.68cm

pp.178 - 181

pp. 24 - 27

pp.182 - 185

A

pp. 166 -173

COLETTE

FEBE

ROZA

47 x51xh.82cm

51X 54 xh.84cm
51x54xh.72cm

58 X 66 x .84 cm

KISO THEA VIOLA
248 x 95 x h.80 cm 72x71xh72cm MO Xx75xh.80cm
pp.72-75 pp. 142 - 147 pp. 116 - 121

pp. 20 - 23

pp. 160 - 165

pp. 34 -39

H

ROZA SLIM

58 x66 x h.84cm

pp. 156 - 159

ZENDO ZENDO MODULAR

293 x212x h.80cm
373x212xh.80cm
287 x 287 xh.80cm
393 x 287 x h.80 cm

292 x 100 x h.80 cm

pp. 46 - 51 393 x393xh.80cm

pp. 46 - 51
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JULIETTE

120 x 40 x h.42cm
40 x40 xh.42cm
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PRODUCT FAMILIES | TIPOLOGIE DI PRODOTTO | U3OENNA

OTTOMANS | POUF | MY®bl

HEIKO CONSOLE

144 x 52 x h.54 cm

pp.122 - 127

CINO

KOBE

@120 x h32cm
@50 x h.42 cm

150 x50 x .73 cm
170 x75x h.73 cm

pp. 132 -137

pp. 148 - 155

pp. 90 - 93
COFFEE AND SIDE TABLES | TAVOLINI | KO®EMUHBIE U MPUCTABHbIE CTOJTIUKU
AT CHARLI
@127 x h35cm
D64 x h.44cm @74 x h.51cm
@54 x h.53 cm
pp.52 - 59 pp. 186 - 191
HEIKO NICO

N8 xMN8xh32cm
52x50xh.54cm
52x50xh.42cm
58 x58 x h.54 cm
58x58xh.42cm

130 x 80 x h40cm
50 x50 xh.56.cm

pp.102 - 115

pp. 76 - 81

TALLO

50 x45xh5lcm

pp. 174 -177
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PRODUCT FAMILIES | TIPOLOGIE DI PRODOTTO | U3OENNA

CONSOLES | CONSOLLE | KOHCOJIN

NICO

180 x 45x h.75cm
180 x 45x h.56 cm
180 x 45 x h.40 cm

pp. 82 -85

DESKS | SCRIVANIE | MTMCbMEHHbIE CTOJ1bl
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STORAGES UNITS | MOBILI CONTENITORI | MEBEJIb O0/19 XPAHEHUA NIGHT STORAGES | CONTENITORI NOTTE | MEBEJIb A19 CNAJIbHU

YANG

TAISHA
141 x50 x h.86 cm
92 x53x h171cm 54 x42xh53cm
pp. 40 - 45

pp. 64 - 71

BEDS | LETTI | KPOBATU WALL MIRROR | SPECCHIO DA PARETE | HACTEHHOE 3EPKAJ10

LOREN

177 x 220 x h.123 cm

(160 x 200 x h.22 cm) SPILLA
197 x 220 x h.123 cm
(180 x 200 x h.22 cm)

80 x3xh180cm
217 x 220 x h123 cm 80 x20xh180cm
(200 x 200 x h.22 cm)
pp. 60 - 63

pp.128 - 131
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HASHI | Dining table

Amaranto Interior

Galimberti Nino

The light and minimal lines and the airy and essential shapes of the HASHI dining table
refer the mind to the visual sensations typical of the most elegant and refined Far East,
an expression of solid lightness in all its elements. The thin wooden top, characterized by
rounded and rounded ends, rests delicately on the bridge-like structure of the base, made
of precious solid wood, which appears to be the result of an intriguing and complex game
of geometric lines in which the surprising reflections of light of the precious metal detail.

Le linee leggere e minimali e le forme ariose ed essenziali del tavolo HASHI rimandano
la mente alle sensazioni visive tipiche dell’estremo oriente piu elegante e raffinato,
espressione di solida leggerezza in tutti i suoi elementi. Il sottile piano in legno,
caratterizzato dalle estremita smussate e tondeggianti, si adagia delicatamente sulla
struttura a ponte del basamento, realizzata in pregiato legno massello, che risulta essere
il frutto di un intrigante e complesso gioco di linee geometriche nel quale risaltano i
sorprendenti riflessi di luce del prezioso dettaglio in metallo.

Jlerkme n MUHMMaNUCTUYHbDbIE TUHUN, BO3AYLUHbIE U 3cCeHUManbHble dopMbl cTosia HASHI
HaNMoMMUHAaIOT O BU3yallbHbIX OLLYLEHUSX, XapaKTepPHbIX 4S9 Haubonee aneraHTHOro u
m3blcKaHHoro JanbHero BocToka, aKcnpeccus NpoYHOM JIEFrKOCTU BO BCEX €€ d/IeMEeHTax.
ToHKaga fepeBAHHaaA CTOMELUHMLA C XapaKTEPHbIMU 3aKPYEHHbIMU, CMATYEHHbIMUW YI1aMu
OENVKATHO OMUMPAETCa Ha CTPYKTYpPY 6a3bl B dopme [, BbIMOMHEHHOM M3 OOPOrOCTOALLETO
MacCKrBa OepeBa, - pe3ynbTaT UHTPUTYOLWEW U CIOXXHOWM UIPbl FEOMETPUUECKUX TUMHUIA, B
KOTOPOW BbIAeNA0TCa HEOXKMOAHHbIE OTPaXKeHWa CcBeTa B AeTalin U3 LLeHHOro MeTanna.
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COLETTE | Dining chair

Studio Galimberti

Galimberti Nino

The Colette chair simple yet elegant, made of linear pieces that boast exquisite
craftsmanship and fine materials. Its gentle curves envelop the body in a comfortable
hug. A perfect chair for a contemporary decor, this piece will add a note of sophistication
to any dining or living room.

Colette una sedia semplice ma elegante, fatta di elementi lineari che evidenziano una
squisita artigianalita e materiali pregiati. Le sue delicate curve avvolgono il corpo in un
comodo abbraccio. Una sedia perfetta per un arredamento contemporaneo, questo pezzo
aggiungera una nota di raffinatezza a qualsiasi sala da pranzo o soggiorno.

Collette - npocTton, HO 3MneraHTHbIX CTyn, BbIMNOMHEHHbIA U3 TOHKUX JIMHEMHbIX
3N1eMeHTOB, KOTopbleé MNoAYepKUBAOT YHUKAJIbHOE MacTepCTBO py4YHOM paboTbl K
BbICOKOKayecTBeHHble MaTepuanbl. [envKaTHble WU3rMbbl CTPYKTYpPbl KOMGOOPTHO
o6BONAKMBAOT cuadaulero. MaeanbHblM nNpegMeT O/19 COBPEMEeHHOro WHTepbepa, 3TO
mnsgenme nobaBUT U3bICKAHHOCTU Mto6OM CTONOBOW UMK TOCTUHOM.
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AURA | Chair

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Dining Arm chair with a classic enveloping shape and a comfortable seat on which the
sophisticated workmanship of the padding and upholstery stands out, on which the
regular and decorative stitching that follows the curved shape of the structure with
precision and accuracy stands out.

The light and sophisticated base, in precious solid wood, creates an optical effect such that
the seat seems, not so much to rest on a solid body, but to float in the air and in space.

Poltroncina dalla classica forma avvolgente e dalla confortevole seduta sulla quale si
evidenzia la sofisticata lavorazione di imbottitura e rivestimento, su cui risaltano le
regolari e decorative cuciture che seguono con precisione e accuratezza I'andamento
curvilineo della struttura.

La leggera e sofisticata base, in pregiato legno massello, crea un effetto ottico tale per cui
la seduta sembra, non tanto poggiare su di un corpo solido, bensi fluttuare nell'aria e nello
spazio.

CTyn C NOAJIOKOTHUKAMU Krlaccuyeckon obBonakuBawlein ¢opMbl U C YyAOGHbIM
cuaeHbeM BblAenqaeTcs C/IOXHOCTbo 06paGoTKM HaNoNHEHUA U O6UBKU C XapaKTepHOM
napannesibHOM [EeKOPaTUBHOMW MPOCTPOYKOM, C TOYHOCTbIO U aKKYpPaTHOCTbO
rnoBTopsloWEeN MnaBHyl ©GOpMy CTPYKTYpbl. JlerkmMe U yTOHUYEeHHble HOXKW 6a3bl U3
MaccuBa OepeBa CO30al0T OPUTMHANbHbIM ONTUYECKUM 3bdGEeKT, UTO CUAeHbe KaXkeTcd
napsaumMM B BO3AyXe U NpOCTpaHCTBeE.
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Galimberti Nino

BAOBAB | Dining table

Studio Galimberti

Galimberti Nino

The sculptural shapes give the unique perfection of the proportions to the Baobab
table despite its decidedly important dimensions. A personality that is not limited to any
style allows it to be combined with every type of chair, from the most classic to the most
modern. Its nature does not allow to be locked up in any stylistic category except the one
called work of art.

Le forme scultoree donano al tavolo Baobab una perfezione delle proporzioni unica
nonostante le sue dimensioni decisamente importanti. Una personalita non limitabile
ad alcuno stile ne permette I'abbinamento con ogni tipo di seduta, dalla piu classica alla
piu sfacciatamente moderna. Il suo essere non permette di venire rinchiuso in nessuna
categoria stilistica se non in quella di opera d’'arte.

CKynbnTypHble ¢oOpMbl, couyeTawlwmeca Mexpy cobol, npupaoT crtony Baobab
YHUKallbHOEe COBEpLUEHCTBO MPOMNopLUnii, HECMOTPA Ha ero BHYyLUUTENIbHble pa3Mepbl.
XapakTep Uu3Oenuda, KOTOPbIM He orpaHuYeH KakUM-IMBo CTUAUCTUYECKUM  KuLle,
MO3BOMIAET coYeTaTb 3TOT CTO/ C MOObIM TUMOM CTyNbeB, OT OT CaMbIX KMACCUYECKUX A0
CaMblX COBpPEeMeHHbIX. Ero cyulHOCTb He MOXXeT OblTb OXapakTepusoBaHa KaKUMU-TMOO
paMKaMm CTUNS, 9BNFACb HAaCTOSAUWMM Npou3BeaeHeM UCKYCCTBa.
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Galimberti Nino

ROZA | Chair

Studio Galimberti

Galimberti Nino

A superb addition to a modern or classic home, this chair is versatile and elegant and
it will best express itself both around an important dining table, in a study or in the
entrance area. Its wooden structure with rigorous and fluid shapes, highlights its exquisite
craftsmanship.

Una superba aggiunta ad una casa moderna o classica, questa sedia & versatile ed
elegante e si esprimera al meglio sia attorno ad un tavolo da pranzo importante, che in
uno studio o nella zona d’ingresso. La sua struttura in legno dalle forme rigorose e fluide,
ne evidenzia la squisita maestria artigianale.

MpeBocxogHoe AOMOSIHEHUE K COBPEMEHHOMY WMNIN KITaCCUUYECKOMY MHTepbepy, 3TOT
YHUBepCanbHbI1 U U3bICKAHHbIA CTyn 6ygeT MNpeKpacHO CMOTPeTbCA KaK BOKpPYr
aferaHTHoro o6egeHHoOro cTona, Tak U B KabuHeTe UM BO BXOOHOM 30He. CTporve u
BMecCTe C TeM MiaBHble GOPMbl €ro AepPeBAHHOM CTPYKTYPbl MOAYEPKMBAIOT YHMKAIbHOCTb
MacTepCcTBa Py4YHOM paboTbl.
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YANG | Showcase

llenia Viscardi

Galimberti Nino

The delicate shapes of this beautiful piece of furniture with a charming design and
unique style will give a refined and timeless elegance to any interior, as modern as
classical one. The sophisticated showcase, aerial and sunny, with a slight oriental touch,
with the handles that are set like jewels in the structure of the doors, is supported by the
base with minimal geometric lines embellished with the delicate sculptural decoration of
the legs.

Le forme delicate di questo splendido pezzo d'arredamento dal design affascinante e
dallo stile unico, doneranno alla casa, sia moderna che classica, un fascino raffinato ed
intramontabile. La sofisticata vetrina, aerea e solare, dal leggero tocco orientale, con le
maniglie incastonate come gioielli nella struttura delle ante, si poggia su una base dalle
forme geometriche minimali impreziosite dalla delicata decorazione scultorea dei puntali.

JenukatHble ¢OpMbl 3TOro KpacuUBOro npegMeTa UHTeEpbepa C 3aBOpa)kUBalOLWUM
OW3aMHOM U YHMUKallbHbIM CTU/IEM NpuUaagyT AOOMY, KakK COBPEeMEeHHOMYy, TaK M
KJ/TAaCCUYECKOMY, U3bICKAHHbINA U HEMpPEXoasaLIUn LapM.

YTOHYEeHHaa BUTPUMHA, BO3AYLWHAA M CONMMHEYHad, C IerkKM BOCTOYHbIM OTTEHKOM, C py4YKamu,
CMTOBHO BbIpacTalolLUMKM M3 CTPYKTYPbl ABepel, onumpaeTca Ha 6a3y C MUHMMaNbHbIMU
reoMeTpmyeckMMm dopMamMm U HOXKAMU, YKPALIEHHBIMW B HVDKHEM 4YacTh TOHKUM
CKYNbMNTYPHbBIM EKOPOM.
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ZENDO | Sofa

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Modular sofa in which compactness and softness are the distinctive features of the
large and comfortable seating spaces, highlighted by the voluminous padded structure
characterized by rigorous lines and a minimalist accent in contrast to the welcoming
and soft cushions. The multiple configurations that can be obtained from the individual
modular elements such as end units, corner units and chaise longues allow for the creation
of the composition suitable for the most varied interior furnishing needs.

Divano modulare in cui compattezza e sofficita sono i tratti distintivi degli ampi e
confortevoli spazi di seduta, messi in risalto dalla voluminosa struttura imbottita
caratterizzata da linee rigorose e dall’accento minimalista in contrapposizione agli
accoglienti e morbidi cuscini. Le molteplici configurazioni ottenibili dai singoli elementi
modulari quali terminali, angolari e chaise longue permettono di creare la composizione
adatta alle piu varie esigenze dell'arredamento d'interni.

MopfyrnbHbIA OUBaH, B KOTOPOM KOMMAaKTHOCTb U MATKOCTb AIBNASIOTCA OT/IMYUTENbHbIMU
yepTaMu MPOCTOPHbIX U YOO6HbIX CUOAEHUMN, NOoAYEPKHYTbIX O6GBbEMHON CTPYKTYpoOW
usgenusa, KoTopas XapaKTepusyeTcad CTPOrMMU JIMHUAMU U MUHUMANUCTCKUM
aKLEHTOM, B OT/IMUME OT YIOTHbIX M MATKUX noaylieK. MHOroumcneHHble KoHGUrypawmm
M3 acCoOpTUMEHTa OTAEesSIbHbIX MOMAY/bHbIX 3M1IEMEHTOB, TaKMX KaK MpaMblie WU YroBble
3MeMeHTbl U LLEe3/TOHIM, MO3BONAIOT CO34aTh KOMMO3MLMIO, KOTOpaa nogonaeT A9 caMbix
pasHbIX MNOTpebHOoCTeM AM3alHa MHTepbepa.
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AT | Coffee and side tables

llenia Viscardi

Galimberti Nino

The craftsmanship and the warmth of wood identify and characterize the At coffee table
collection. Their shape draws inspiration from the movement of the celestial bodies of the
planetary system and from their rotation around a gravitational center towards which they
release their force. A strong attraction and a perpetual fluctuating which manifests itself in
the lightness of the thickness of the top and in its relationship with the solidity of the legs.

La lavorazione artigianale e il calore del legno identificano e caratterizzano la collezione
di tavolini At. La loro forma trae ispirazione dal movimento dei corpi celesti del sistema
planetario e dalla loro rotazione attorno ad un centro gravitazionale verso il quale scaricano
la loro forza. Una forte attrazione ed un fluttuare perpetuo che si manifesta nella leggerezza
dello spessore del piano e nella sua relazione con la solidita delle gambe.

Konnekuua XXypHaJibHbIX CTOJIMKOB At M,D,eHTVId)VILI,VIpyeTCFI n Xapaktepusyetcd
MaCTepCKUM ncnosiHeHnemM pyLlHoPI pa60TbI N TENNOTOMN, KOTOPYIO n3ny4vyaetT HaTtypaJibHoe
AepeBo. CDopMa n3gennm BOOXHOBMEHA OBMKEHUNEM HebeCHbIX Te/1 CUCTEMbI MaHeT U UxX
BpalweHneM BOKPYIr LUeEHTPa rpaBmntTaun, K KOTOPOMY OHW BJTIEKYTCHA cunon MPUTAXEHNA.
[MpuBneKaTeNnbHOCTb WM MapaLas NerkocTb 3TOM Konnekuunm BblpaXaeTCa B N3ALLHOW
TOHKOCTUM CTONNEWIHNLbI B COHYEeTaHNIN C MaCCUMBHOCTbIO HOXEK.
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LOREN | Bed

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Bed with a refined and timeless design, Loren stands out for being an extremely
versatile piece which presence will impose itself in every bedroom, both classic and
contemporary. It's rich in precious ornamental details and with structural characteristics
such as the vertical profiles of the headboard and the soft curve, you will not be able to
resist to its unsurpassed charm.

Letto dal design raffinato ed intramontabile, Loren si distingue per essere un pezzo
estremamente versatile la cui presenza sapra imporsi in ogni camera da letto sia classica
che contemporanea. Ricco di preziosi dettagli ornamentali e con caratteristiche strutturali
come le profilature verticali della testiera e le morbide curve, non si potra resistere al suo
insuperabile fascino.

KpoBaTb C M3biICKaHHbIM W HenpexoaswuM AausamHoM, Loren oTnu4vaeTca cBoem
Heo6blYaMHOMN YHUBEPCaNbHOCTbIO, OHa 6yaeT 3¢PeKTHO BbirNaaeTb B Nto60oM cnanbHe,
KaK KJlaCCUYECKOW, TaK U B COBPEMEHHOW. boratasa AeKopaTUBHbIMU OeTanaMm 1 TaKUMU
KOHCTPYKTUBHbIMKU OCOBEHHOCTAMMW, KaK BepTUMKasbHble MPOodUIM M3ronoBba U MArkme
M3rnbbl GOPMbI, - HEBO3MOXHO YCTOATb MNepe ee HernpeB3onaeHHbIM o4apoBaHMeM.
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TAISHA | Night storages

llenia Viscardi

Galimberti Nino

Art Déco style and oriental scents are naturally fused in the design of these refined night
storages. This careful blend of stylistic expressions, so different in the timing line and in the
geographical provenience gives birth to a collection with a unique and incomparable style.
The design with simple and sophisticated lines at the same time, the use of fine materials
will give timeless sophistication and elegance to any interior.

Nel design di questi raffinatissimi contenitori notte si fondono, con estrema naturalezza,
lo stile Art Déco ed i profumi orientali. Questa sapiente miscela di espressioni stilistiche,
cosi diverse nella linea temporale e nella provenienza geografica, da origine ad una
collezione dallo stile unico ed inconfondibile. Il design dalle linee semplici ed allo stesso
tempo sofisticate e l'utilizzo di materiali pregiati, sono un dono di raffinatezza ed eleganza
senza tempo a qualsiasi ambiente della casa.

On3alH 3TUX U3bICKAHHbIX NMpeaMeToB C NpefenbHOM eCTeCTBEHHOCTbIO coyeTaeT B
cebe CTUNb apT-A€KO U BOCTOUYHbIN NMPUBKYC. DTO UCKYCHOE coveTaHMne CTUMUCTUYECKUX
BblpaXXeHWM, CTOMb Pa3HbiX MO BPEMEeHHbIM paMkaM U U reorpaduy, OaeT Hadano
KOMMEeKUMM C YHUKANbHbIM, HW C YeM He CPaBHUMbIM, CTUEM. [pOoCTble, HO U3bICKaHHbIe
NMHUK, UCMOMb30BaHME LIeHHbIX MaTepuanos, 6yayT npeKpacHbIM LTPUXOM TOHKOCTU WU
3/1€raHTHOCTM B MHTepTepax, HenoaBnacTHbIX BPeMeH .
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KISO | Sofa

Studio Galimberti

Galimberti Nino

This elegant sofa will add a sophisticated retro vibe to any classic or modern living room
while providing comfortable seating combined with stunning decorative quality. The
padded structure, the delicately curved armrests and the soft lines are highlighted with
the use of decorative cushions.

Questo elegante divano donera una sofisticata atmosfera retro a qualsiasi soggiorno
classico o moderno, fornendo al tempo stesso dei comodi posti a sedere uniti ad una
splendida qualita decorativa. La struttura imbottita, i braccioli delicatamente curvi e le
morbide linee vengono messe in evidenza con |'utilizzo di cuscini decorativi.

OTOT aM1eraHTHbIV AMBaH NPUOACT O4apOBaHUE U LUK CTUIIA PeTpo o601 Kilaccuyeckomn
UM COBPEMEeHHOM FocTUHOM, obecrneuuBasd Mpu 3TOM yno6CTBO U KOMGOPT, He
yMeHbLUawLlMe ero geKopaTUBHble KadecTBa. Mdrkad CTPyKTypa, M34UHO M3OrHyTble
MOO/TOKOTHUKIM 1 MAaBHbIEe TMHWUW MOoAYEePKHYTbl AEeKOPATUBHbIMU MOAYLIKAMU.
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NICO | Coffee and side tables

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Proportions and linear shapes of these refined coffee and side tables make them
perfectly suitable for any living room, providing a high sense of style while maintaining
a delicate and timeless design.

A decidedly balanced appearance characterized by precious details infuses refinement
and elegance in both a classic and contemporary interior.

Le proporzioni e le forme lineari di questi raffinati tavolini li rendono perfettamente
adatti a qualsiasi soggiorno, offrendo un elevato senso dello stile pur mantenendo un
design delicato ed intramontabile.

Un apparire decisamente equilibrato e caratterizzato da dettagli preziosi che infonde
raffinatezza ed eleganza sia in un ambiente classico che contemporaneo.

Mponopuun U NUHenHble GOPMbl U3bICKAHHBIX XXYPHalbHbIX CTONMOB U MPUCTaBHbIX
cTonimkoB Nico No3BongaloT UM aganTUpoBaTbcs K Nt060M rocTUHOM 6narogapsa coyeTaHuio
BbICOKOIO YyBCTBa CTUJ/IA C AeNIMKATHbIM AN3aUHOM BHE BPeMeHU U Mofabl.
FAPMOHUYHbIA BHELWHWUM BUA, C XapaKTepHbIMU OeTansdMy, BHECEeT 3/1eraHTHOCTb W
M3bICKAHHOCTb KaK B KlaCCUYECKMIN, TaK M B COBPEMEHHbIV MHTepbep.
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NICO | Console

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Proportions and linear shapes of this refined consoles make them perfectly suitable
for any living room, providing a high sense of style while maintaining a delicate and
timeless design.

A decidedly balanced appearance characterized by precious details infuses refinement
and elegance in both a classic and contemporary interior.

Le proporzioni e le forme lineari di queste raffinate consolle le rendono perfettamente
adatte a qualsiasi soggiorno, offrendo un elevato senso dello stile pur mantenendo un
design delicato ed intramontabile.

Un apparire decisamente equilibrato e caratterizzato da dettagli preziosi che infonde
raffinatezza ed eleganza sia in un ambiente classico che contemporaneo.

Mponopuun wm NIUHEeMnHble ¢Oprl 3TUX WU3bICKAHHbIX KOHCOJIEM TMMO3BONAIT UM
aganTUupoBaTbCH K Nno60MN rocTUHOMN 6naro,napq COoYeTaHUIO BbICOKOIo 4yBCTBa CTUNA C
OeNUKaTHbIM OU3alHOM BHe BpeMeHUn n Mmoabl.

rapMOHl/I‘—IHbIl;I BHEWHWMMN BMA, C XapaKTepHbIMW AOeTandMKn, BHeCeT 3/1efaHTHOCTb U
N3bICKaHHOCTb KakK B KITaCCUYECKUMM, TaK 1 B COBpeMeHHbIM MHTEepbep.
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BRIGITTA | Armchair

Studio Galimberti

Galimberti Nino

A precious addition to a living room or a study, this armchair is a superb object of
functional decor. An ideal piece to lounge with a good book or to enjoy the company of
friends and family after dinner, this armchair features a stunning combination of comfort
and elegant design.

Una preziosa aggiunta ad un soggiorno o ad uno studio, questa poltrona & un superbo
oggetto d'arredamento funzionale. Un pezzo ideale per rilassarsi con un buon libro o
godersila compagnia di amici e parenti dopo cena, questa poltrona presenta una splendida
combinazione di comfort ed elegante design.

MpekpacHoe JoMNoNHeHNE K MHTepbepy MOCTUHOM UM KaBbUHETa, 3TO Kpecno aABnsaeTcs
KMacCMYeCKUM rMpuMepoM ¢YyHKLUMOHANbHOIO pAusamHa.llgeanbHbl npegmeTr ang
TOro, YTobbl paccnabuTbca C XOpOoLUer KHUMOM UMM HacnagUTbCa KOMMaHWen Apy3en u
POOCTBEHHMKOB MOC/e Y)KMHa, 3TO KPecsio NpeacTaBnsgeT cobom rapMoHMUYHoOe codeTaHume
KOMdOpTa M 2/1eraHTHOCTK.
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JULIETTE | Ottomans

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Elegance and comfort blend with the contemporary, curved, soft and essential lines of
the Juliette ottoman, giving the origin to a perfectly balanced design full of harmony. Its
timeless charm and inviting padded structure are highlighted by the linear base in solid
wood, minimalist but at the same time characterized by a impressive and surprising visual
impact.

Eleganza e comodita si fondono alle linee contemporanee, curve, morbide ed essenziali
del poufJuliette dandooriginead undesign pieno diarmonia e perfettamente equilibrato.
Il suo fascino senza tempo e la sua invitante struttura imbottita vengono messi in evidenza
dalla lineare base in legno massello, minimalista ma al tempo stesso caratterizzata da un
notevole e sorprendente impatto visivo.

3neraHTHOCTb U KOMOPT CMJIETAIOTCA C COBPEMEHHbLIMU, MATKMMU U 3CCEHLUMANbHbIMM
nHuamu nyda Juliette, nopoxkpaa Au3saniH, MaeasbHO YypPaBHOBELUEHHbIA U MOMHbIN
rapmMoHuu. LLlapmM BHe BpeMeHW 1 MoAbl U MaHsaLWaa MArkaa CTpPyKTypa MoAyepKHYTb
nuUHeMHoM 6a3on M3 MaccMBa AepeBa, MUHUMAMMUCTCKOM, HO B TO e BPeMs C CUMbHbIM
XapaKTepoM, KOTOPbIN He OCTaHeTCa He3aMeUeHHbIM.
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HEIKO | Armchair

Amaranto Interior

Galimberti Nino

The clean and rigorous lines of the HEIKO sofa and armchair solid wood structure
dialogue with the softness of the welcoming cushions in a harmonious play of lines
and materials that follow and intersect, creating a defined and soft space in which
to relax and rest. The play of the joints and the details of the woodwork, characterized
by impeccable craftsmanship, make HEIKO a piece of furniture that illuminates with its
presence any environment in which it is placed.

Le linee pulite e rigorose della struttura in legno massello di divano e poltrona HEIKO
dialogano con la morbidezza degli accoglienti cuscini in un gioco armonico di linee e
materiali che si seguono e si intersecano, creando uno spazio definito e soffice nel quale
potersi rilassare e riposare. |l gioco degli incastri ed i dettagli della lavorazione del legno,
caratterizzati da un'impeccabile artigianalita, rendono HEIKO un elemento d'arredo che
illumina con la sua presenza ogni ambiente in cui venga collocato.

YucTtble U cTporue JIMHMKU CTPYKTYpPbl U3 MaccuBa AepeBa AuBaHa M Kpecna HEIKO
nepensieTaloTcad C MPUATHOM MSATNKOCTbIO MNOAYLEK B FAPMOHUYHOM Urpe JNIMHUU U
MaTepuanoB, co3faBasl CTPOro o4epyYeHHOoe U B TOXXe BpeMs ynobHoe o6BonakmBaloLlee
MPOCTPaHCTBO, B KOTOPOM Bbl MOXeTe paccnabutbca U OTOOXHYTb. DTa CBOeoOpa3Has
Mrpa KOHTPAaCTOB U AeTann 06paboTKM AepeBa, oTNudatomecs 6e3ynpeyHbiM MacTepCTBOM
py4yHo paboThl, genatoT HEIKO npeomMeTtoM Mebenu, KoTopbli MnpeobpasnT CBOUM
npucyTcTBMeM Ntobon MHTePbep.
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HEIKO | Coffee and side tables

Amaranto Interior

Galimberti Nino

A clean and simple design, combined with high craftsmanship in woodworking and
extreme attention to detail, characterize the HEIKO coffee and side tables.

The intertwining of the horizontal and vertical lines of the structure contrasts with the soft
and sinuous shapes of the top. The static orthogonality of the legs creates an intriguing
interlocking game of solids and voids, and enhances the elegance of the solid wood,
creating a base with an oriental flavor on which rests the top with a particular curved detail
that fits perfectly to the base, forming a combination that makes the coffee and side tables
elegant and refined.

Un disegno pulito e semplice, unito ad un’alta artigianalita nella lavorazione del legno e
alla cura estrema del dettaglio, caratterizzano il tavolino HEIKO.

L'intreccio delle linee orizzontali e verticali della struttura, si contrappone alle morbide e
sinuose forme del piano. La statica ortogonalita delle gambe crea un intrigante gioco di
incastri, di pieni e di vuoti, ed esalta I'eleganza del legno massello, creando un basamento
dal sapore orientale sul quale poggia il piano dal particolare dettaglio curvato che siinnesta
perfettamente alla base formando un connubio che rende il tavolino elegante e raffinato.

YUCTbIN M NPOCTON AN3aNH B COMETAaHUN C BbICOKMM MacTepCTBOM 06paboTKu fepeBa u
HEeBEepPOSATHbIM BHUMAHUEM K AeTasIIM XapaKTepusyoT cepuio ctonukos HEIKO.
[NepenneTeHne BepTUKaANbHbIX U FOPU3OHTANIbHbIX JIMHUN CTPYKTYPbl KOHTPACcTUPYEeT C
nnaBHbIMKU dopMaMy cTonelwHubl. CTaTUYHasg OPTOrOHasIbHOCTb HOXEK CO303ET Urpy
coeAUnHEHWMN, 3aMONTHEHHOCTU M MYCTOT, U NMOOYEPKMBAET 3/1EeraHTHOCTb MaccKMBa AepeBa,
co3faBad CTPYKTypy 6a3bl C BOCTOYHbIM KOMOPUTOM. Ha Heln pasmellaeTcs cTofellHmua ¢
HeObblYHOM M3OrHYTOW AeTanblo, KOTopas MaeanbHO NPUMbIKAET K Base, kak 6bl 06HMMad
ee, YTo NPUAAET 3TUM U3LENUAM SMEraHTHbIN U U3ALLHbBbIV BUA.
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VIOLA | Club chair

llenia Viscardi

Galimberti Nino

A club chair with innovative and audacious lines and surprising textile workmanship,
with its sculptural structure, iconic shape and comfortable and wide seat that manages
to fill with charm and fantasy the scenery of the environment in which it may express its
innate grit and undeniable versatility.

Poltrona dalle linee innovative ed audaci e dalla sorprendente lavorazione tessile, con la
sua scultorea struttura, la forma iconica e la confortevole ed ampia seduta riesce a riempire
di fascino e fantasia la scenografia dell'ambiente nel quale le si consente di esprimere la
sua innata grinta ed innegabile versatilita.

Kpecno cBOMMU UHHOBALUOHHbLIMU U CMeNbIMU NIMHUAMU U YOUBUTENIbBHOW TEKCTUJTbBHOMN
06paboTKOMN, CBOEN CKY/IbMTYPHOM CTPYKTYPOW, 3HAaKOBOM GOPMOM 1 YOOOHBLIM U LUMPOKUM
cUaeHbeM, HaAaMoMHUT WapMoM 1 daHTasmen nby atMocdhepy, B KOTOPOW 3TO msgenue
CMOXET BblPa3nTb CBOK BPOXAEHHYIO 3HEPreTUKy 1 HEOCMOPUMYIO YHMBEPCANbHOCTb.
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HEIKO | Console

Amaranto Interior

Galimberti Nino

A clean and simple design, combined with high craftsmanship in woodworking and
extreme attention to detail, characterize the HEIKO console. The intertwining of the
horizontal and vertical lines of the structure contrasts with the soft and sinuous shapes
of the top. The static orthogonality of the legs creates an intriguing interlocking game of
solids and voids, and enhances the elegance of the solid wood, creating a base with an
oriental flavor on which rests the top with a particular curved detail that fits perfectly to the
base, forming a combination that makes the console elegant and refined.

Un disegno pulito e semplice, unito ad un’alta artigianalita nella lavorazione del legno
e alla cura estrema del dettaglio, caratterizzano la console HEIKO. L'intreccio delle linee
orizzontali e verticali della struttura, si contrappone alle morbide e sinuose forme del piano.
La statica ortogonalita delle gambe crea un intrigante gioco di incastri, di pieni e di vuoti,
ed esalta I'eleganza del legno massello, creando un basamento dal sapore orientale sul
quale poggia il piano dal particolare dettaglio curvato che si innesta perfettamente alla
base formando un connubio che rende la consolle elegante e raffinata.

YnUcTbi M NpoCcToM AM3alH B COYeTaHUU C BbICOKMM MacTepcTBOM o06paboTKU AepeBa
M HEBEpPOSTHbIM BHMMaHMEM K AeTaniM XapakTtepusytoT KoHcosnb HEIKO.lepenneteHune
BEPTUKANbHbIX W TOPU3OHTANbHbIX JUMHUIMN CTPYKTYPbl KOHTpACTUpyeT C MNnaBHbIMU
dopMaMm cTonelHunLubl. CTaTUyHada OpPTOroHalIbHOCTb HOXEK CO30a&T Urpy coeamnHeHnM,
3aMO/THEHHOCTM W MYCTOT, M MOAYEPKMBAET 3/1E€MaHTHOCTb MaccMBa AepeBa, Cco3aaBasd
CTPYKTYPY 6a3bl C BOCTOUHbIM KONTOPUTOM. Ha Hel pa3MellaeTca CToNellHWLa C HeOBbIUHOM
M3OrHYTOM [OeTalibio, KoTopas WaeasbHO MpPUMbIKaeT K 6ase, Kak O6bl obHUMag ee, 4To
npunaaeT U3OEeNMNI0 DNEFaHTHbLIN U M3ALLHbIVM BUA.
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SPILLA | Wall mirror

Studio Galimberti

Galimberti Nino

The simple silhouette of this mirror and its refined frame create an iconic and timeless
piece that will be a presence of character in any home. Thanks to the shelf this mirror
finds its natural environment in an entrance or a bedroom. Its minimal and soft lines will
add a refined elegance to any interior.

La silhouette semplice di questa specchiera e la sua raffinata cornice, creano un pezzo
iconico e senza tempo che sara una presenza di carattere in ogni casa. Grazie alla mensola
questo specchio trova il suo ambiente naturale in un ingresso o in una camera da letto. Le
sue linee minimali e morbide aggiungeranno una raffinata eleganza a qualsiasi ambiente.

MpocTo cunysT 3TOro 3epKajsla U ero U3biICKaHHas pamMa co3[aloT Ky/NbTOBbIA U
HenoaBNacTHbIM BpPeMeHU npeaMeT, KOTOpbIM MPUOACT XapaKTep KaXOoMy [OMy.
Brnarogapsa HanMumio NosKM, 9TO 3epPKano HaMOeT CBOe eCTeCTBEHHOE MeCTO B MPUXOXKEN UK
B crnafibHe, 3TO M34enme CBOUMU MATKUMKU TUHUAMU MPULAACT U3bICKAHHYIO 31eraHTHOCTb
ntoboMy nomelleHuto.
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CI N O | COffee ta b | eS The coffee tables of the Cino collection offer a precious and versatile display surface,

while decorating a living room, a study or a bedroom with traditional elegance. The base
in precious wood and grooved, are the support for the marble top.

Studio Galimberti

I tavolini della collezione Cino offrono una superficie espositiva preziosa e versatile,
mentre decorono un soggiorno, uno studio o una camera da letto con eleganza
tradizionale. La base in legno prezioso e scanalata, sono il supporto per il piano in marmo.

)KypHaanble CTONIMKM n3 kKonnekuum Cino - 3To npeKpacHad MNOBepXHOCTb A4
noavYepKunBaHUA praLIJeHMVI Bawlero gomMa, Kotopad yKpacuUT roctmHylo, KabuHeT unum
cnalbHIO B TPaAaANLUUNOHHO 2/1eraHTHOM CTUne. pl/ld)ﬂeHaﬂ HOXXKa CTOJTMKa BbIMO/IHEHA N3
LLEeHHOM nopoabl gepeBa U CNYXXNT OCHOBaHWMEM O14 MpaMOpHOIZ CTonewHuLUbI.
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THEO | Dining table

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Theo dining table will stand out with its elegant and soft lines both in a modern
and contemporary environment, where it will be an important presence thanks to the
harmonious combination of the linearity of the top with the expressive solidity of the bases.

Il tavolo Theo con le sue linee eleganti e morbide sapra distinguersi sia in un ambiente
moderno che contemporaneo,dovesarauna presenzaimportante grazieallacombinazione
armoniosa della linearita del piano con la espressiva solidita delle basi.

Cton Theo ¢ ero sneraHTHbIMM U MJAaBHbIMU NIMHUAMU GyOeT BblOENATbCA KaK B
coBpeMeHHOMN o6CTaHOBKe TaK U B UHTepbepe B CTUNe MofepH, rae oH 6yaeT urpatb
Bedyllyto pofib 6rarogapd rapMOHWUYHOMY covYeTaHWio JNIMHEMHOCTU CTOMEeLlHULbl U
SKCMPeCccrMBHOM MaccMBHOCTK 6as.
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THEA | Club chair

llenia Viscardi

Galimberti Nino

A versatile seating option that is modern and sophisticated, this club chair exudes
industrial allure and will be a stunning addition to a modern living room, study or
bedroom. Its sinuous structure in metal supports a seat and back covered in leather with
visible stitches for a striking contrast.

Un'opzione di seduta versatile, moderna e sofisticata, questa poltrona trasuda allure
industriale e sara una splendida aggiunta a un moderno soggiorno, studio o camera da
letto. La sua struttura sinuosa in metallo sostiene una seduta e schienale rivestiti in pelle
con cuciture a vista per un voluto contrasto.

YHuBepcasibHoe, COBPEMEHHOe U WU3bICKaHHOEe, 3TO KpPEec/no C ero 3CTeTUKOM
NMPOMbILU/IEHHOrO Au3alHa 6yaeT 3aMevaTeslbHbIM [OMOSIHEHUEM K COBpPEeMeHHoMn
rocTUHOMN, KabWHeTy, MPUXOXXeW WUNU chnanbHe. M3orHytag dopmMa MeTanmyeckomn
CTPYKTYPbl B COYETaHMK C OTOENKOM B KOXKe C MPOCTPOYKOM co3aaeT a/1eraHTHbIN 3pdekKT.
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KOBE | Desk

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Strict by symmetrical and regular lines Kobe desk represents order and rationality.
The metal inserts create the frame for the wooden elements that compose the item. It
generates essential shapes that are capable to host decorative details, such as handles and
leather pocket with embossed stitching, which make it charming and unique.

Rigorosa dalle linee simmetriche e regolari Kobe rappresenta l'ordine e la razionalita. Gli
inserti in metallo fanno da cornice agli elementi in legno che la compongono. Nell'insieme
genera forme essenziali capaci di ospitare dettagli decorativi, quali maniglie e tasca in pelle
con cuciture in rilievo, che lo rendono affascinante e unico nel suo genere.

CTpormm, ¢ CUMMETPUYHBIMU U PETYNAPHbIMU JIMHUAMMU TNUCbMEHHbIN cTon Kobe
npencraBndeTr MNOpPAAOK U pPaULMOHANbHOCTb. MeTannuMuyeckre BCTaBKM ob6pamMnqatoT
OepeBaAHHbIE 3/1eMeHTbl, COCTaBAaloWMe CTPYKTYpY m3genusa. B uenom, oH reHepupyet
acceHUManbHble dopMbl, CNOCOBHbIE codeTaTbCH C AeKOPATUBHbIMK AeTansaMu, TakKMMU Kak
PYYKN M KOXaHbIM KapMaH C OeKOPaTMBHOM MPOLWKMBKOW, KOTOPble AenatoT 3TOoT npeamMeT
YHUKaNbHbIM B CBOEM pOeE.
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ROZA SLIM | Chair

Studio Galimberti

Galimberti Nino

A superb addition to a modern or classic home, this chair is versatile and elegant and
it will best express itself both around an important dining table, in a study or in the
entrance area. Its wooden structure with rigorous and fluid shapes, highlights its exquisite
craftsmanship.

Una superba aggiunta ad una casa moderna o classica, questa sedia & versatile ed
elegante e si esprimera al meglio sia attorno ad un tavolo da pranzo importante, che in
uno studio o nella zona d’ingresso. La sua struttura in legno dalle forme rigorose e fluide,
ne evidenzia la squisita maestria artigianale.

MpeBocxogHOe OOMOSIHEHUE K COBPEMEHHOMY WM K/TaCCUUYECKOMY UHTepbepy, 3TOT
YHUBepcCanbHbIA W WU3bICKaHHbIA CcTyn 6yaeT NpeKpacHO CMOTPeTbCA KaK BOKpYr
aferaHTHoro o6egeHHoOro cTona, Tak U B KabuHeTe UM BO BXOOHOM 30He. CTporve u
BMecCTe C TeM MaBHble GOpPMbl ero AepeBAHHOMN CTPYKTYPbl MoaYePKMBaOT YHUKANbHOCTb
MacTepCTBa Py4YHOM paboTbl.
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FEBE | Chair

Studio Galimberti

Galimberti Nino

The perfection of Febe chair proportions is reflected in the successful combination of
the back with its delicate and sinuous curves, expression of a soft embrace, with the
base in precious solid wood. A unique piece with a personality strong enough to impress
its character in any environment, both classic and modern.

La perfezione delle proporzioni di Febe, si riflette nel riuscito accostamento dello
schienale dalle delicate e sinuose curve, espressione di un morbido abbraccio, con la base
in prezioso legno. Un pezzo unico dalla personalita tanto forte da riuscire ad imprimere il
suo carattere in qualunque ambiente, sia esso classico o moderno.

CoBeplUeHCTBO npornopuun crtyna Febe HaxogouUT cBoe oTpaXeHMe B YCMeLWHOM
coyeTaHUU CMUHKU C OeNIMKaTHbIMU U TOHKUMMU U3rmbamMu, Kak 6bl BblparKeHUe MArkux
06bATUIN, ¢ 6a30M U3 OOPOrocTodALLEero MaccuMBa OepeBa. YHUKanbHbIM MNpeaMeT C
[0CTaTOYHO CUMbHbBIM XapaKTepOoM, YTOObI BbiAeIUTLCSH B TI0BOM MHTEepbepe, KInacCnyeckom
MM COBPEMEHHOM.
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HUGO | Sofa

Studio Galimberti

Galimberti Nino

The elegant silhouette of Hugo sofas and modular sofas and their comfortable structure
are the distinctive traits of these pieces that invite to relax and entertain, providing
ample seating space. The straight lines of the solid wood base, the soft cushions and
minimalist accents make this collection a significant presence in any interior.

Le eleganti forme dei divani e divani modulari della collezione Hugo e la loro struttura
confortevole sono i tratti distintivi di questi pezzi che invitano arilassarsi e ad apprezzare
piacevoli compagnie, offrendo ampio spazio per sedersi. Le linee rigorose della base in
legno massello, i morbidi cuscini e gli accenti minimalisti, rendono questi imbottiti una
presenza significativa in ogni interno.

AneraHTHble $OopMbl AUBAHOB U AMBaH MoAy/ibHbIA U3 Konnekumm Hugo n ux ynobHas
CTPYKTypa €4BMAIOTCH OTNUYUTENbHbIMU 4YepTaMu 3TUX U3OeSINN, KOTopble C/OBHO
npurnawalT Bac paccnabuTbca UM HacnaguTbcs MPUATHOM KoMMaHuen, npepgnarasa
[OCTaTOYHO MecTa Ha cBoeM cugeHbe. CTporo rnpoyepyeHHble MMHUKM 6a3bl M3 MaccuBa
nepeBsa, Markme rnoayLkm M MUHUMaNMUCTCKME aKLEeHTbl AeNatoT 3TV OMBaHbl MPeKpacHbIM
OOMOMHEeHUEM K TtoboMy UHTepbepy.
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TALLO | Side table

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Striking and unique, the playful design of this side table is also its very functional aspect,
which allows it to come close to a bed, sofa or armchair becoming a perfect companion for
relaxing times spent reading a book or lounging with a drink.

Sorprendente e unico, il design giocoso di questo tavolino & anche il suo aspetto molto
funzionale, che gli permette di avvicinarsi a un letto, un divano o una poltrona diventando
un compagno perfetto per trascorrere momenti di relax leggendo un libro o rilassandosi
con un drink.

YounBuUTenbHbIN M  YHUKaANbHbIN, UrpMBbLIM  AM3anH  3TOro  CTONIMKA B ero
MHOFOPYHKLUMOHaNbHOCTM, KOTOpada MO3BOSIAET WCMO/b30BaTb €ro Kak B KayecTBe
MPUKPOBATHOIO, TaK M OKOJTO AMBaHa UKW Kpecna, 1 B 9TOM cliydae oH OyaeT He3aMeHVMbIM
KOMMaHbOHOM [O/19 MOMEHTa OTOblXxa C XOpolleW KHWUIoOWM WNKM May3bl CO CTakaHoOM
npoxnaaHoro HanmTKa.
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ADELE | Dining arm

Studio Galimberti

chair

Galimberti Nino

The Adele arm chair summarises the essence of contemporary design and the memory
of tradition. Subtle elegance and timeless allure distinguish the elegant design of this
versatile piece of functional decor that will make a statement in any interior, either by a
dining table, behind a desk or in an entryway.

La poltroncina Adele riassume in sé I'essenza del design contemporaneo e la memoria
della tradizione. Eleganza sottile e fascino senza tempo contraddistinguono il design di
questo funzionale e versatile pezzo di arredamento la cui presenza caratterizzera ogni
ambiente, sia al servizio di un tavolo da pranzo che dietro ad una scrivania o in un ingresso.

Ctyn Adele coeguHaeT B cebe acceHUMaNbHbIM COBPEMEHHbIN AU3alH U faHb TpagnuUuamMm.
YTOHYEHHas 21eraHTHOCTb UM LapM BHe BPEMeHM onpenenatT CTUb 3Toro musgenud,
apnatmouleroca yHuUBepcanbHbiM MpegMeToM GYHKUMOHANbHOMO MHTEpbepa, KOTOPbIN
moeanbHoO nogonaeT K 1toboM 06CTaHOBKE, Kak K 06eJeHHOMY CTOMY, TaK U K MUCbMEHHOMY
CTONY UM BO BXOOHOM 30HE.
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Galimberti Nino

BIRKIN | Dining chair

Studio Galimberti

Galimberti Nino

Leather and a sophisticated design combine in this exquisite chair that will be an ideal
companion for a dining table in a loft or for a writing desk in a modern office. The
structure in metal boasts sculptural details that create a rigorous frame for the seat and
backrest.

La pelle e un design sofisticato si combinano in questa squisita sedia che sara una
compagna ideale sia per un tavolo da pranzo in un loft che per una scrivania in un ufficio
moderno. La struttura in metallo vanta dettagli scultorei che creano una cornice rigorosa
per la seduta e lo schienale.

CoyeTaHUE KOXXU U U3bICKAaHHOIO AM3alHa AenaeT 3ToT CTyN naeanbHbIM KOMMNAaHbOHOM
Kak ana ob6epeHHoro crona B UHTepbepe nodrta TakK U A9 NMUCbMEHHOro crtona B
coBpeMeHHOM oduce. MeTanmyeckas CTPYKTypa C ee CKy/bMTYPHbIM CUYy3TOM co3aaeT
cTporoe obpamreHmne ang cuaeHba 1M CrUHKA,
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Galimberti Nino

CHARLI | Side table

Studio Galimberti

Galimberti Nino

The unique and refined silhouette of Charli coffee table make it the expression of the
craftsmanship essence. Three minimalist legs, enriched by sumptuous brass ferrules,
sustain a wonderful corolla and a thin glass top, whose transparency opens the vision of
the wonderful support construction. In an entryway, living room or bedroom, its presence
will be a touch of unique and inimitable style.

Unico e raffinato, il tavolino Charli esprime la quintessenza della maestria artigianale.
Le tre gambe minimaliste, sapientemente impreziosite dai sontuosi puntali in ottone,
sostengono una folta corolla di braccia su cui poggia il sottile piano in vetro, la cui
trasparenza apre alla visione della meravigliosa costruzione di sostegno. In un ingresso,
soggiorno o camera da letto, la sua presenza sara un tocco di stile unico ed inimitabile.

YOuUBUTENbHbBIN U YHUKANbHbIA, WIrpuMBbIA OU3aWMH 3TOro0 CTO/IMKA B  ero
MHOropyHKLMUOHANIbHOCTU, KOTOpad MoO3BoOJsiIdeT UCMOMb30BaTb €ro Kak B KayecTsBe
NMPUKPOBATHOIO, TaK U OKOJO AMBaHa UMK Kpecna, 1 B 3TOM cllydae oH byaeT He3aMeHMbIM
KOMMaHbOHOM [ MOMeHTa OTAblXxa C XOpollel KHWUIMoOM UMM May3bl CO CTakKaHOM
MpoxaagHoro HanmTKa.
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FINISHES | FINITURE | OTOAEJTKU FINISHES | FINITURE | OTAEJ/IKU

WOOD | LEGNO | AEPEBO METAL | METALLO | METAJI

MATT WALNUT | NOCE OPACO | OPEX MATOBbI

ME.OTT.20 ME.BWN.20
Satin brass Brown

NO.020.MI NO.020.TA NO.020.MO
Honey Tobacco Moro

MATT ASH WOOD | FRASSINO OPACO | ACEHb MATOBbIW

GLASS | VETRO | CTEKJ/TO

FR.020.EC FR.020.HA FR.020.EB
Ecru Havana Ebonized
VT.TRA.0O VT.BRO.00
Extra clear Bronze
MARBLE | MARMO | MPAMOP LACQUERED | LACCATO | JTAK
B T MATT | OPACO | MATOBbIN
ﬁ‘\ ;
it i :r;
A
PIRE 2 Al R
MA.TRA.OO MA.PAT.00 MA.LEP.OO
Travertino Patagonia Verde Lepanto MO002 MO04%
Warm White Cream

GLOSSY | LUCIDO | BIIECTALLMIA

MA.BCA.00 MA.NEM.0O MA.SAH.00
Bianco Carrara Nero Marquinia Sahara Noir

G002 G004
Warm White Cream




Galimberti Nino

Concept: partners.co.it

Photo: Mauro Casagrande - Studio Eleven

Designers: Arch. llenia Viscardi - ileniaviscardi.it / Arch. Francesco Sasso - amarantointerior.com /
Filippo Mambretti - filippomambretticom / Studio Galimberti

Stylist: Roberta Galimberti

A SPECIAL THANKS TO

Art curator: Alberto Marinelli - ARTE E KAOS -arteekaos.com
Lighting: Nahoor - nahoor.com

Carpets: Cigierre - cigierresrl.com

Open by appointment from Monday to Friday

GALIMBERTI NINO & C. SNC

HEADQUARTERS AND FACTORY: SHOW-ROOM:
via Milano 11 Via Cino del Duca 2 (zona San Babila)

22060 Cabiate (CO) - Italy 20122 Milano - Italy

Tel: +39 031 766515
info@galimberti.it
galimberti.it
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